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EXTENT OF LIMITED WARRANTY

SRAM warrants its products to be free from defects in materials or
workmanship for a period of two years after original purchase. This
warranty only applies to the original owner and is not transferable.
Claims under this warranty must be made through the retailer where the
bicycle or the SRAM component was purchased. Original proof of
purchase is required

LOCAL LAW

This warranty statement gives the customer specific legal rights. The
customer may also have other rights which vary from state to state
(USAY), from province to province (Canada), and from country to
country elsewhere in the world.

To the extent that this warranty statement is inconsistent with the local
law, this warranty shall be deemed modified to be consistent with such
law, under such local law, certain disclaimers and limitations of this
warranty statement may apply to the customer. For example, some.
states in the United States of America, as well as some governments
outside of the United States (including provinces in Canada) may:
a. Preclude the disclaimers and limitations of this warranty
statement from limiting the statutory rights of the consumer
(e.g. United Kingdom).
b. Otherwise restrict the ability of a manufacturer to enforce such
disclaimers or limitations.

LIMITATIONS OF LIABILITY

To the extent allowed by local law, except for the obligations specifically
set forth in this warranty statement, In no event shall SRAM o is third-
party suppliers be liable for direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages.

LIMITATIONS OF WARRANTY
+ This warranty does not apply to products that have been incorrectly
installed and/or adjusted according to the respective SRAM technical
installation manual. The SRAM installation manuals can be found online
at www.SRAM.com, www.rockshox.com or www.avidbike.com.

+ This warranty does not apply to damage to the product caused by a
crash, impact, abuse of the product, non-compliance with manufacturer’s
specifications of usage or any other circumstances in which the product
has been subjected to forces or loads beyond its design

+ This warranty does not apply when the product has been modified.

+ This warranty does not apply when the serial number or production
code has been deliberately altered, defaced or removed

+ This warranty does not apply to normal wear and tear. Wear and tear
parts are subject to damage as a result of normal use, failure to service
according to SRAM recommendations and/or riding or installation in
conditions or applications other than recommended

-

SRAM CORPORATION WARRANTY
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WEAR AND TEAR PARTS ARE IDENTIFIED AS:
- Dust seals

- Bushings

- Air sealing o-rings

- Glide rings

- Rubber moving parts

- Foam rings

- Rear shock mounting hardware and main seals
- Stripped threads/bolts (aluminum, titanium, magnesium or steel)
- Upper tubes (stanchions)

- Brake sleeves

- Brake pads.

- Chains

- Sprockets

- Cassettes

- Shifter and brake cables (inner and outer)

- Handlebar grips

- Shifter grips

- Jockey wheels

- Disc brake rotors

- Tools

« This warranty shall not cover damages caused by the use of parts of
different manufacturers.

+ This warranty shall not cover damages caused by the use of parts that
are not compatible, suitable and/or authorized by SRAM for use with
SRAM components.

SRAM Corporation
1333 North Kingsbury, 4th Floor, Chicago, lllinois 60622
1-312-664-8800 + fax 1-312-664-8826
www.rockshox.com
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RockShox SID Dual Air Motion
Control Remote-Aufriistkit
Installations- und
Einstellungsanleitung

nu

BITTE BEACHTEN SIE DIE INNENSEITIGEN SICHERHEITS- UND GARANTIEINFORMATIONEN.
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Sie haben sich fiir das 2006 SID Dual Air Motion Control-Aufristkit entschieden. Diese Anleitung enthélt wichtige Informationen zur
Montage, Einstellung und Abstimmung Ihrer SID Dual Air-Gabel (Modelle 1999-2006). Um die ordnungsgeméRe Funktion Ihrer
SID-Gabel sicherzustellen, befolgen Sie diese Anleitung sorgféltig. Detaillierte Informationen zur Demontage, Wartung und zum
Zusammenbau finden Sie im 2006 SID-Wartungshandbuch unter www.rockshox.com. Bitte lesen Sie sich zunachst die folgenden
einfihrenden Informationen durch:

TOOLS NEEDED

» 24-mm-Steckschlissel
» Spezialzange fiir Zige
» 5wt-Federgabeld!

v

Inbusschlissel (1,5 mm, 2,0 mm, 2,5
mm, 3 mm, 5 mm)

Schmierfett

Reinigungslappen

» AuRensprengringzange
» Augenschutz
» Plastikhammer

v ¥

LIEFERUMFANG

DAMPFER

1. 2006 SID Motion Control-Druckstufendampfer, 1 St.
T E ELLER

2. Fernbedienungsring, 1 St.

3. Fernbedienungs-Torsionsfeder, 1 St.

4. SID-Zuganschlagklemme, 1 St. =
5. PopLoc-Fernbedienungshebel-Baugruppe, 1 St. d
6. Fernbedienungszug (nicht abgebildet), 1 St. g
7. Zughillle (nicht abgebildet), 1 St
STANDARD-DRUCKSTUFENEINSTELLER T
8. Druckstufen-Einsteller fur Gabelkopfmontage, 1 St.

9. Rastkugellager, 1 St. "
10. Rastfeder, 1 St.

11. Abdeckkappen-Raststifte, 2 St.
SONSTIGES

12. Sicherungsring fiir externen Einsteller, 1 St.
13. Fit i

P ing/Halterung, 1 St.
14. Roter Aluminium-Zugstufen-Einstellknopf, 1 St.

VOR DER MONTAGE

(Das Verfahren kann bei ein- oder ausgebauter Gabel ausgefiihrt werden. Das Verfahren

beschreibt die Montage mit eingebauter Gabel.)

» Befestigen Sie das Fahrrad im Montagesténder.

» Reinigen Sie die Gabel im Bereich der Abdeckkappe und Briicke des Dampfers
griindlich.

» Entfernen Sie auf der von Fahrer aus gesehen linken Seite den Lenkergriff, die
Schaltung und den Bremshebel.

» Losen Sie den Vorbau, und drehen Sie den Lenker um 90 Grad.

» Verwenden Sie einen Kabelbinder o. &., um den Lenker am Rahmen zu befestigen. Dies :

K ermaglicht einen leichteren Zugang zur Gabel.

12 95.4012.220.000 Rev. B
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oABNEHMEN DES BLACKBOX-FERNBEDIENUNGSHEBELS
Wenn Ihre SID Dual Air-Gabel schon mit einem BlackBox Pure-Fembedienungshebel ausgeristet ist,
nehmen Sie ihn vor dem Beginn der Montage ab.

A Nehmen Sie die BlackBox-Fernbedienungshebel-Baugruppe mithilfe eines 3-mm-Inbusschliissels
vom Lenker ab.

eABNEHMEN DES BLACKBOX-FERNBEDIENUNGSRING:

A Losen Sie die Zugeinstellschraube des BlackBox-Druckstufen-

i mit einem 1,5 Inb i Ziehen Sie
den Zug vom Ring, und nehmen Sie ihn ab.

B Losen und entfernen Sie mit einem 2,5-mm-Inbusschlissel die
Schraube des BlackBox-Druckstufen-Fernbedienungsrings, und
nehmen Sie den Ring vom D a i
ab. Entfernen Sie die Ring-Torsionsfeder.

C  Losen Sie mit einem 2-mm-Inbusschliissel die Schraube der
Zuganschlagklemme.

D Sie die Zugansct von der

eABNEHMEN DES STANDARD-DRUCKSTUFEN/SPERRKNOPFES

A Losen Sie die des D stellers mit einem 2,5 i und
Sie sie vom Druckstt 4 i Nehmen Sie den Einsteller ab.
B Nehmen Sie das Rastkugellager und die Rastfeder von der Abdeckkappe ab. Verwenden Sie dazu
einen Magneten.

-
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OABNEHMEN DES PURE-DRUCKSTUFENDAMPFERS

Nehmen Sie den externen Zugsmfen Emstellknopf von der Dampfer-Fiihrungsstangenschraube ab. Ziehen Sie den Einstellknopf ab.
Drehen Sie die Zugstt mit einem 5. [ drei bis vier Umdrehungen gegen den
Uhrzeigersinn, um Sie zu lésen.
Entfernen Sie die Abdeckung des Negativ-Ventils. Lésen Sie mit einem 10-mm-Gabel- oder Steckschliissel die Mutter der
Dual-Air-Fiihrungsstange. Schrauben Sie die Mutter bis unmittelbar hinter das Ende der Dual Air-Federfiihrungsstange.
Schlagen Sie mit einem Kunststoffhammer leicht auf die Fuhrungsschraube und die Dual Air-Fiihrungsstangenmutter, bis sich
die F von der der Fl ngen der unteren Gabelbeine [6sen. Nehmen Sie
Fiihrungsstangenschraube und -mutter ab.
Ziehen Sie die untere Gabelbein-Baugruppe kréftig nach unten, indem Sie die beiden Gabelbeine oder den Bremssteg
fassen. Lassen Sie das Ol aus den unteren Gabelbeinen ab und bauen Sie die unteren Gabelbeine vollstandig aus.
Entfernen Sie den Durct 1schlag der Zugstt (rechte Seite bei den Modellen 2001-2003).
Verwenden Sie einen 24-mm-Steckschlissel, driicken Sie die obere Abdeckkappe des Dampfers fest nach unten, und I6sen
Sie sie (gegen den Uhrzeigersinn drehen). Ziehen Sie die Dampferbaugruppe aus dem oberen Rohr heraus.
Halten Sie die Dampfer-Baugruppe (iber eine Olauffangwanne, und ziehen Sie den Zugstufendampfer-Dichtungskopf und den

] aus dem D& Lassen Sie das Ol in die Olauffangwanne laufen.
Fassen Sie den externen Zugstufen-Einstellknopf, und fiihren Sie den
Sechskant in das Ende des Zugstufendémpfers ein. Drehen Sie ihn gegen /
den L um den bis zur vollstandig gedffneten
Position zu 6ffnen. Legen Sie den Zugstufendédmpfer (Kolbenende) in eine
Schale mit 5wt-F ol. Der D& 1 muss indig in das
Federgabeldl eingetaucht werden
Ziehen Sie den D
Lassen Sie U

aus dem Dampferrohr.
laufen.

Olin die Ol

~
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eMONTAGE - MOTION-CONTROL-DRUCKSTUFENDAMPFER

Drehen Sie den bis in die ig gedffnete Position.
Setzen Sie den goldenen F wieder auf den Dr auf, und ziehen Sie ihn mit einem 2-mm-
Inbusschliissel fest. Drehen Sie den Floodgate-Einstellknopf bis zum Anschlag gegen den Uhrzeigersinn. Dies ist die vollstandig
gedffnete Position.
Tragen Sie Fett auf die O-Ring-Dichtung des Druckstufendémpfers auf. Fihren Sie die Motion Control-Druckstufendémpfer-

in ein Ende des Da ein, und driicken Sie sie fest hinein.
Halten Sie das Dampferrohr mit dem offenen Ende des Rohrs nach oben, und fiillen Sie 5wt-Federgabeldl in das Dampferrohr, bis
es ungefahr zur Halfte gefiillt ist. Klopfen Sie mit der Di leicht auf eine ebene Flache, um
eventuell im Inneren des Dampfers eingeschlossene Luftblasen zu lsen.

gegen den L

Filllen Sie nun das Damp mit 5wt 61 auf.
Entfernen Sie die Dichtungskopf- aus dem Olbehalter (zur Erinnerung: die
2 B muss in Ol werden). Wickeln Sie einen Lappen um das Dampferrohr, um
freigesetztes Ol aufzufangen. Fihren Sie den langsam in das Dz ein.
Dichtungskopf in das Ende des Dé ein, und

Schieben Sie den Kolben auf das Dampferrohr. Fiihren Sie den

driicken Sie ihn fest hinein. WICHTIG! Den NICHT im Dai r lassen. Der D dampfer ist nicht im
Démpferrohr befestit, bis er im oberen Rohr und mit einem angezogen wird.
Bringen Sie Fett auf das Ende des a Dichtungskopfs au. Sie den Di -O-Ring am Ende des

Dichtungskopfs. Der O-Ring schiitzt den Dichtungskopf lnnerhalb des oberen Rohrs.
Fahren Sie die Motion Control-Dampf gruppe mit der - voran wieder in das obere Rohr ein. Fiihren
Sie das Ende des Zugstufendampfers durch die Mitte der Sockelhal(erung mit Gewinde. Stellen Sie sicher, dass die
Zugstufendampfer-Fuhrungsstange nicht an der Halterung schabt. Schieben Sie den Dampfer vollstandig in das obere Rohr.

Sie die Druckst von Hand in das obere Rohr. Ziehen Sie die Abdeckkappe mit einem 24-mm-
Steckschliissel mit 6,8 Nm in der offenen Position fest.

58

position

~
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o INSTALLATION - UNTERE GABELBEINE

A

B

Schieben Sie den Durchschlagsanschlag der Zugstufendampfer-Fu ge auf die a Fhrur

(SID Dual Air 2001-2003). Tragen Sie Federgabeldl auf die Innenflache auf, um die Montage zu erleichtern.

Montieren Sie die untere Gabelbein-Baugruppe wieder auf die Enden der oberen Rohre. Driicken Sie die unteren Gabelbeine
nach oben, und fixieren Sie lediglich die unteren Buchsen. Sie kénnen spiiren, wenn die untere Buchse das Ende der oberen
Rohre bertihrt. Schieben Sie nun die unteren Gabelbeine auf den oberen Rohren ca. 2,5 cm wieder zurlick nach unten.
Drehen Sie das Fahrrad im Montagesténder um ca. 45 Grad. Dies erleichtert Ihnen den Zugang, wenn Sie die Enden der
unteren Gabelbeine mit Federgabeldl befiillen.

Fullen oder spritzen Sie (verwenden Sie eine OI Mischspritze) 10 cm*ml 15wt-Federgabeldl in die Enden der beiden

Fu gsscl 0 der unteren Dadurch wird die Schmierung der Buchsen gewahrleistet.

Schieben Sie die unteren Gabelbeine auf den oberen Rohren nach unten, und fihren Sie die Dual Air-Federfiihrungsstange
durch die Fuhrungsstangendoffnung auf der linken Seite. Fiihren Sie den Zugstufendampfer (rechte Seite) in die

Far g des unteren ein.

Montieren Sie die Dual Air-Fihr demutter auf das G der Dual Air-Fi g 1 Sie die
Mutter von Hand fest, und ziehen Sle sie mit einem 10-mm-Maulschlissel mit 6,8 Nm an.

Fiihren Sie die NEUE Zugstufer pfer-Fi (mit einem C. ing aus Stahl an einem

Schraubenende) in das Ende der Zugstufendampfer-Fuhrungsstange ein. Schrauben Sie sie von Hand fest, und ziehen Sie
sie mithilfe eines 5-mm-Inbusschlissels mit 6,8 Nm an

Setzen Sie den NEUEN externen Zugstufen-Einstellknopf (rof init in die Zugstt a [ ein.
Dricken Sie ihn hinein, bis er in der Schraube einrastet.

Montieren Sie die Abdeckkappe des Negativ-Luftventils auf dem Ende der Dual Air-Flihrungsstange. Pumpen Sie nach dem
Abschluss des Zusammenbaus die Gabel mit dem vorgeschriebenen Luftdruck auf, entsprechend dem Hinweisschild auf der
Riickseite des unteren Gabelbeins.

~

J
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OMONTAGE DES MOTION CONTROL-FERNBEDIENUNG-EINSTELLSRINGS

Lésen Sie die des Floodgate-E mit einem 1,5 Entfernen Sie den Floodgate-
Elnstellknopf

B Losen Sie die Schraube der mit einem 2,5- U Platzieren Sie die neue Zuganschlagklemme auf der
Motion Control-Abdeckkappe, und positionieren Sie dabei den Zuganschlag wie dargestellt ca. 90 Grad in Vorwartsrichtung.

C Drehen Sie die Di ring-E gegen den U| bis zum Anschlag. Dies ist die gedfinete Position.

D Setzen Sie den blauen Motion Control-F auf die D hskant), und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn bis zum Anschiag. Dies ist die geschlossene (Sperr-) Position. Der Ringanschiag muss sich in der abgebideten Position
befinden.

E Halten Sie den Ferbedienungsring mit einer Hand fest, und drehen Sie mit der freien Hand die Zuganschlagklemme gegen den

, bis der den blauen F beriihrt. Die Zugar muss so beweglich sein,
dass sie sich frei um die Sechskantrastungen der Abdeckkappe drehen lasst.

F  Ziehen Sie die Schraube der mit einem 2,5- ( fest.

G Drehen Sie den F gegen den L n in die indig gedffnete Position. Die Einstellschraube
muss auf die ,open- auf der sein.

H  Entfemen Sie den F wahrend die Dr i sich in der gedffneten Position befindet. Bnngen Sie Fett auf die
Fernbedienungs-Riickstelltorsionsfeder auf. Das Fett sichert die wahrend der Montage im F

| Fuhren Sie die Torsionsfeder in die Unterseite des Fembedienungsrings ein, wobei die Zinke nach aulten weisen muss (Abb Hund I).

J  Platzieren Sie den F und d wieder auf dem D
Torsionsfederzinke fasst in ein Rastloch derAbdeckkappe

K Die muss im F auf die i { auf der i sein.

L Drehen Sie den Fembedienungsring im Uhrzeigersinn, bis der Ringanschlag in der
Zuganschlags anschlagt. Wenn der Anschlag am Fernbedienungsring den Anschlag an der Zuganschlagklemme nicht bertihrt, drehen Sie
die Klemme gegen den Uhrzeigersinn, bis sich die beiden Anschlage beriihren.

M Geben Sie den Ring frei, und tiberpriifen Sie die Riickkehr in die gedffnete Position. Wenn der Ring nicht in die gedffnete Position
zurtickkehrt, wiederholen Sie den Schritt J

N ie den F mithilfe einer i mit einem neuen Fembedienungs-Sicherungsring.

O Setzen Sie den goldenen Fls it ieder auf die D auf. Ziehen Sie die

i des Floodgate-Ei mit
einem 1,5-mm-Inbusschltissel an, bis sie an einer l 78
flachen Flache der schwarzen Einstellstange
anschlagt.

© SRAM Corporation January 2006
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o MONTAGE - POPLOC-FERNBEDIENUNGSHEBEL

Die Baugruppe fiir den PopLoc-F kann, je nach und Bremse sowie Vorlieben des Fahrers, am Lenker in
mehreren Positionen montiert werden. Der PopLoc-Fernbedienungshebel muss auf der vom Fahrer aus gesehen linken Seite des
Lenkers montiert werden. Ausfiihrungen fiir die rechte Seite sind jedoch getrennt erhéltlich.

A Schieben Sie die PopLoc-Hebelbaugruppe in der gewiinschten Position auf den Lenker (Ilnks oder rechts von der

Bremshebelschelle), und ziehen Sie sie die Kl mit einem 3- icht an. Die endgiiltige
Position/Ausrichtung ergibt sich erst nach Montage von und Ziehen Sie die zu
diesem Zeitpunkt daher nicht vollstandig an.

Sie den und den sowie den Gr\ﬂgumml wieder am Lenker. Sie missen u. U. mehrere

um Position des Fernbedienungshebels
herauszufinden. Beispielsweise kann der PopLoc-Hebel links oder rech(s vom Bremshebel montiert werden.

LTER

AuBen neben dem Bremshebel Innen neben dem Bremshebel ~ AuBen neben dem Bremshebel

~

e MONTAGE - FERNBEDIENUNGSZUG (POPLOC-HEBEL ZU DAMPFER)

A Fhren Sie den PopLoc-F durch die und
Anschlag. Schieben Sie den Fernbedienungszug durch das kleine Zug auf dem F ngsring.

B  Fihren Sie das Zugende in das Zugfi unter der i raube des F ingsrings. Ziehen Sie den
Fernbedienungszug fest an, wahrend Sie den Fernbedienungsring in die abgebildete Position drehen.

C  Ziehen Sie die mit einem 1,5 Inbusschlissel an, und befestigen Sie den Zug. Uberpriifen Sie die

Funktion des PopLoc-F gshebels und des F i

Driicken Sie auf den PopLoc- Sperrknopf und tberpriifen Sie die Riickkehr in die gedffnete Position.

Wenn sich der F in der Position befindet, muss er wie

dargestellt die Zuganschlagklemme beriihren.

F  Bringen Sie den Schalthebel, den Bremshebel und den PopLoc-Hebel in die gewunschlen
Positionen, und ziehen Sie sie mit den 1en Dr

G Montieren Sie den goldenen Floodgate-Einstellknopf wieder auf der Druckstufendampfer-
Einstellwelle. Ziehen Sie ihn mit einem 1,5-mm-Inbusschliissel an.

H  Kiirzen Sie den Uberstand des Zuges auf einige Zentimeter, und bringen Sie eine der beiliegenden
Quetschhtilsen an.

Sie die ZugauRenhiille im

mo

gen an.

J
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A Drehen Sie den Dr
entsperrte Position.

B Platzieren Sie den Standard-Motion Control-Druckstufen-Einsteller auf dem Dampf
die entsperrte Position, an der der Einsteller stoppt, wenn der Dampfer entsperrt ist.

C  Nehmen Sie den Einsteller ab, und notieren Sie die Position des Einstellfensters (7 - 8 Uhr). Dort miissen Sie den ersten Raststift
platzieren. Montieren Sie den Raststift 1 im Rastloch der Abdeckkappe (siehe Abbildung).

D Montieren Sie Raststift 2, und lassen Sie zur Rechten des Raststift 1 drei Rastiécher frei (siehe Abbildung).

E

F

G

Einsteller )im L

1 bis zum Anschlag. Dies ist die geschlossene oder

(siehe Das ist

Montieren Sie die Rastfeder und das Rastkugellager in einem der vier Rastiocher, sodass sie wie dargestellt dem

des Eil
ioren Sie den Standard-D: Einstell
tber dem Raststift 1 positioniert ist.
Drehen Sie den Einsteller gegen den Uhrzeigersinn um ca. 20 Grad, und
driicken Sie den Einsteller fest herunter. Drehen Sie den Einsteller nach
rech(s und links, und ermitteln Sie die Haltepunkte in der vollstandig
und Position.
H i Sie mit einer i die
des Einstellknopfes. Priifen Sie den festen Sitz.
I Montieren Sie den goldenen Floodgate-Einsteller, und ziehen Sie die
it eil 1.5 u an.
Drehen Sie beide Einsteller, und tberpriifen Sie die Funktion.

auf der sodass das Fenster wie dargestellt direkt

~
@ OPTIONALE MONTAGE DES MOTION CONTROL-DRUCKSTUFENEINSTELLERS - STANDARD

mABSCHLIESSENDE PRUFUNG
Uberprufen Sie die Funktion des F

und des PopLoc-Fernbedienungshebels, oder des

Sie den Einsteller (im Uhrzeigersinn), und driicken Sie die Gabel

Ssammen. Offnen Sie den Einsialier (gegen den Uhrzeigersinn), und driicken Sie die Gabel zusammen. In der gesffneten Position

darf die Druckstufendampfung der Gabel keinen

Widerstand gegen die Druckbelastung aufweisen.

Uberpriifen Sie den festen Sitz des Befestigungsrings des Einstellers.

Bringen Sie den elgen- oder

Bremsschlauch/Bremszug. Setzen Sie das Vorderrad wieder ein.

Drehen Sie den Lenker wieder in die Mitte, und ziehen Sie die mit dem vom Hersteller an.
Sie den Schalthebel, den und den PopLoc-Hebel W|eder am Lenker, und ziehen Sie sie fes( Bringen Sie

den Griffgummi wieder an.

Wischen Sie iberfliissiges Ol oder Fett von der Gabel ab.

wieder an. Sie den

Position muss die Gabel einen festen

['n mo oOow
-
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